S“obre la ensefanza de la filologia

espafiola

UESTRO siglo ha presenciado una profunda crisis en los estu-

dios de filologia. Dentro del ecampo roménico, los recios alda-
bonazos de Vossler, en 1904 (1), son, en realidad, el comienzo del nuevo
periodo, que se caracteriza por una profunda insatisfaceién respecto a
los resultados de la soberbia construccién positivista, estructurada y per-
feccionada a lo largo del siglo XIX. Cuando, con los neograméticos, el
edificio parece que estaba coronado, precisamente entonces, la juvenil ar-
gumentacién vossleriana hace ver al mundo cuénta imperfeccion habia en
las, al parecer, irreprochables soldaduras del sistema, y, lo que es peor
atin, que el sublime bulto no era més que un andamiaje sin torre, una jaula
sin péjaro.

Habian venido nuevas ondas, de la parte de la filosofia. Al erecimien-
to de la filologia, subproducto roméntico, habia acompaiiado luego el
seguro desarrollo de las ciencias fisico-naturales. Llega un momento en
que se produce un contacto entre ambos tipos de eiencia, y el contacto se
resuelve en querer aplicar a las ciencias culturales métodos y leyes se-
mejantes a los de las ciencias de la naturaleza. Esto es lo que en filologia
representa, de un mode imperfecto, Schleicher, y un perfeecionamiento de
ello son las teorias y la practica de los neogramaticos. Mas apenas estaba
este proceso consolidado, cuando, desde el campo de la filosofia, llega
una reaceioén, que se puede resumir en los nombres de Dilthey, Windel-
band y Rickert, Prescindiendo de lo que les diferencia, los tres defienden
una separacion entre ciencias naturales y ciencias del espiritu o culturales:

(1) Positivismus und ldealismug in der Sprachwissenschaft, Eine aprachphilosophia
sohe Untersuchung, Heidelberg, 1904,
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a éstas no pueden ser aplicables los métodos ni el tipo de leyes de aqué-
llas. Ahora bien, el famoso- follemt{o de Voesler Positivismus und Idealis-
mus..., enraizado, por una parte, en el pensamlento de Croce, no puede ser
ajeno a la citada e importantisima reaccién de la filosofia alemana.

No eran, pues, solo los resultados de la filologia positivista lo que
se ponia en duda, sino mis atn la legitimidad de su punto de partida, de
su contenido y de sus fines. Se habia atendido a todo lo material, fisio-
légico y fonético, es decir, externo del lenguaje, Si se habia mirado a lo
psicolégico, era sblo para explicar las aparentes fallas o excepciones del
sistema. En general, se habia olvidado lo més importante: que el idioma
es la expresién de nuestro pensamiento y nuestro sentimiento, una ata-
laya de sefiales de nuestra alma. Pero habia también mucho peligro de
exceso en la nueva critica (y nunca se insistird bastante en este riesgo,
sobre todo, hablando para apasionados meridionales). El mismo Vossler
tuvo buen cuidade de distinguir 'entre positivismo metodolégico y meta-
fisico (2), negando el segundo, pero respetando el primero, que deberia
ser conservado y continuado. Por desgracia, ha habido quienes no han
atendido-a la prudente advertencia. No se trataba, pues, de arruinar el
andamiaje construido, sino de lo més dificil, de hacer entrar al pajaro
én la jaula. .

Ha transcurrido casi medio siglo. Y si nos volvemos ahora a los resul-
tados obtenidos, nuestro panorama podrd parecer, a primera vista,” des-
consolador. Nada semejante a aquella unidad de esfuerzo, a aquella se-
guridad de jalones con gue la filologia avanza en el siglo XIX, de Bopp
y: Diez a Schleicher, y de aqui a los Junggrammptiker, Lio que ocurre es
que el campo se ha ensanchado enormemente, que los objetos espirituales
gue tenemos delante son en si mismos y de un modo inecomparable, mas
complejos e inaprensibles que los de la filologia positiva. Las rutas se
multiplican hasta el infinito, cada investigador trata de abrirse, entre
vetas distintas, su camino propio. Y esta es la gigantesca empresa, en la
que no se puede hoy hablar de fraecaso, sino, todo lo mas, de dispersion
e incertidumbre. -

.Convendria, ‘pues, si:queremos atender a lag necesidades de la ense-
fianza en Espafia, considerar, en esta masa confusa, gqné direcciones prin-
cipales se nos ofrecen, y en qué medida son utilizables. Debemos hacer

(2) Obra cit,, rgs. 15
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antes una aclaracién. En ningin pais se ha llegado a un deslinde com-
pleto entre investigadores y profesores universitarios, aunque tal vez seria
util, pues, con frecuencia, los grandes investigadores son pésimos peda-
gogos, y viceversa.'En Espafia, con 'éscasa densidad de poblacién, y, por
tanto, con pocos elementos aprovechables, tal distineién es en absoluto
imposible. Por razones anflogas, la Universidad espafiola, tiene que aten-
der, si, a la siembra o distribueién homogénea de la cultura superior, para
la formacién de las capas intelectuales profesionales, pero no puede menos de
poner todo su carifio y su fervor en despertar las puras e intensas vocaciones
cientificas. Sentimos el mayor respeto por el alumno medio, en el que adi-
vinamos un honrado ocupante de un nfimero en futuros escalafones, mas,
jecon qué emocién descubrimos, desde los primeros dfas de clase, a aquel
muchacho, sobre cuya pensativa frente pesa ya el tremendo hado del li-
bérrimo artista o del puro cientifico! Ellos son «la nifia de nuestros ojos»,
raras plantas que hay que cuidar y fomentar con desvelo: su generoso
esfuerzo, distribuido luego por canales, canalillos y tubos capilares, con-
tribuird a levantar y mejorar el nivel de cultura de nuestro pais. En lo
que sigue, pues; al hablar de los distintos puntos de vista que la filologia
actual ofrece, no voy a diferenciar el interés que presentan para la inves-
tigacion y su pvosible utilidad en la pedagogia universitaria, Nuestra mi-
rada se dirigird ya a las dos metas, de consuno, ya a la una, ya a la otra.

LA GEOGRAFIA LINGUISTICA

Primero, un rebrote de los métodos positives, No se insiste bastante en
el entrohque positivo de la geografia lingiiistica. Nada més evidente. El
ernce o confusién de la lingiiistica con las ciencias fisicomaturales se esta-
hlece aqui de nuevo, de un lado con la geologia, de otro, con la patologia
médiea. Gilliéron, que comienza sus mis importantes trabajos easi con el
nacer de este siglo, pasa de eomprobar la sucesién espacial de las dife-
rentes eapas idiométicas superfeiales, a su ordenacion cronologica por es-
tratos; asi se ha dicho que su téenica podria Nlamarse mejor «geologiay que
«geograffa lingiiisticas. Por otra parte, toda la «patologia y terapéutica
verbalesy de Gillicron estd inieial y constantemente aludiendo a la medici-
na: las palabras enferman y mueren por depauperacién o por plétora, los

«mutilados fondticoss se extinguen, la hipertrofia de sentido (polisemia)
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termina por arrumbar los voecablos, pero hay una vis medicatriz en el
lenggaje que inmediatamente sustituye cualquier miembro inutilizado.
Lamentables hechos recientes nos privan a los espafioles, por ahora,
de nuestro Atlas lingiidstico, y, por tanto, en gran medida, de los trabajos
en ese sentido. Pero, dejando aparte la construccién de una teoria lin-
giiistica, nacida de la utilizaeién de los atlas, éstos han aspirado a ser un
archivo, un fiel espejo del estado idiomético de un pais en un momento
dado. Millardet (3) y otros han sefialado los inconvenientes del sistema.
Piénsese s6lo en la forzosamente escasa densidad de la red de lugares: los
vocablos se escapan como agiles, escurridizos peces, por entre los hilos de
la malla, Ete, Y tal critica podria afin sin exageracién intensificarse. L
mayor parte de tales inconvenientes se salvan sélo con investigaciones par-
ciales, circunseritas a territorios pequefios. Es lamentable que tales inves-
tigaciones, en Espafia, salvo alguna, como la del malogrado Sénchez Se-
villa (4), hayan sido preferentemente hechas por extranjeros: Kriiger,
Fink, Kubn (5), ete. Pues éstas son precisamente las que, hoy por hoy, estén
més al aleance de nuestra mano. He aqui una tarea que podria interesar
a jOvenes catedrfiticos de instituto, & algunos maestros y a los mismos es-
tudiantes en periodo de vacaciones, Seria mejor una completa preparacion
filolégica ; pero, en general, no son indispensables profundos conocimien-
tos. Un buen oido y una breve preparacién fonética, pueden ya bastar
para obtener resultados utiles. Y es necesario el aprendizaje: errar para
herrar, ;Cuéntos alicientes para el joven! la aventura, la vida al aire
libre, caminos y mesones, sol y naturaleza. Es necesario que la Univer-
sidad sepa suscitar estas vocaciones. Por eso querriamos que en los planes
de filologia espafiola figurara una clase de «Précticas de recogida de
materialess. En ella se podMan fomentar tres tipos de investigacion:

(3) Linguistique et dislectologic romanas. Problémés et Méthodes, Montpellier-
Paris, 1923, passim.

(4) E! habla de Cespedosa. de¢ Tormes, en Revista de Filologia Espaiola, XV, 1928,
El trabajo de Sinchez Sevilla es un estudio completo del lenguaje de dicha localidad,
sin omitir el forfo de cultura rural de la misma. He aqui un magnifico ejemplo de lo
que, con medios modestos, se podria hacer en numerosfsimas loculidades de Espaiia.

(5) RKriiger, F. Studien zur Lautgeschichte westspanischer Mundarten auf Grund
von Untersuchungen an Ort und Stelle, Hamburgo, 1914.—Del mismo autor: El Dia.
lecto de San Cipridn de Sanabria, Madrid, 1923.—Del mismo autor: Die Hochpyrenicn,
en Volkstum und Kultur der Romanen, VIII-1X,1035-36.—Fink. Studien iber die Mund.
arten der Sierra de Gata, Hamburgo, 1929,—Kuhn A, Studien zum Wortsohatz von Hoch-
aragon, en Zeitschift fir romanische Philologie, LV.—Bierhenke, W.—Lindliche Ge-
werbe der Sierra de Gata, Hamburgo, 1931.
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a) Recogida de materiales fonéticos y de léxico y sintaxis. b) Acopio de
materiales en el sentido del movimento llamado «Worter und Sachens» (6),
para lo que es indispensable la atencién a la parte grafica (fotografie,
dibujo esquemético de objetos, ete.). ¢) Recogida de materiales ge fol-
klore literario (y también musical) : refranes, eanciones, romances.. Puede
y debe haber otras instituciones (centros de investigaeién), que sistema-
ticen y completen tales blsquedas. Estos centrog acogeran luego a log que,
en definitiva, se sientan verdaderamente llamados a este tipo de trabajo. A
la Universidad le corresponde el deber de actuar como primera fomenta-
dora e inicial filtro seleccionador de tales vocaciones. Y es necesario que
esto se haga enseguida; cada afio que pasa, la fuerza igualatoria de la
vida moderna, desgasta y hace desaparecer, para siempre, muchos elemen-
tos de nuestra rica vida rural.

LA FONETICA

Un punto en donde es imprescindible la continuaeién y perfeceiona-
miento de la técenica positiva es en la fonética. La reaccién idealista ha soli-
do olvidar demasiado todos los limites fisiologicos que condicionan la
palabra, y que ésta, si es vehiculo de nuestro espiritu, es también vibra-
cién de materia, Tenemos que poner una gran atencién en los estudios de
fonética, por tres principales causas. En primer lugar —desde el punto de
vista universitario—, porque la escasez o carencia total de conocimientos
de fonética desecriptiva, inutiliza la ensefianza de la evolueién histérica de
la lengua: el alumno que estd en estas condiciones no puede comprender
la base fisiologica de la maés sencilla alteracion de fonemas, y le resulta
odiosa y aburrida la retencién de tantas y tan complicadas leyes. En se-
gundo término, nos interesa la ensefianza de la fonética descriptiva y ex-
perimental en las Facultades de Letras, como medio de fomentar la voeca-
¢ibn de futuros investigadores, porque todo lo que deciamos més arriba,
para el léxico y folklore, tiene aplicacion aqui. Y, en fin, porque el incre-
mento de estos estudios es indispensable, desde un punto de vista social
¥y nacional, sobre todo en un pais con regiones bilingiies, como es Espaiia.
Seria menester la més vigilante canalizacion de los conocimientos de foné-
tica descriptiva. No debe haber ni un solo catedritico de lengua, ni un
solo maestro, que no tenga una formacién fonética, por lo menos elemental,

-__<6);"~ Tal es ¢ titulo de la revista fundada por Meringer y dedicada al cultivo de

esta tendencia: aqguf, lingiifstica e historia de la culturn, esthn en fntimo y fecundo
contacto.
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¥ que no esté percatado de Ia misién nacional que en este punto le corres-
poride. Por desgracia, hay que decir que no siempre ocurre asi. Recuerdo
que, hace ya bastantes afios, logré cierto catedratico, en un tribunal de
oposiciones, del que formaba parte, que se introdujeran algunas pregun-
tas en el cuestionario, acerca de los deberes del catedrético respecto a la
conservacién de la uhidad y limpieza del idioma espafiol, sobre todo en las
regiones bilingiies y en las ciudades grandes. Lo logré, pero no sin ba-
talla. Porque alguien, en el tribunal, sostuvo la pintoresca tesis de que
los catedréticos y maestros (pagados por el Estado) debian ser ajenos a la
labor de mejorar el idioma de los diseipulos, Lo que le preocupé més
al innovador, no fué esta salida dé torio, sino el ver que, en general la tesis
que sustentaba, no interesaba a sus compafieros; y que se condescendia,
.al fin, con él, como por cortesia se cede ante una chifladura sin importan-
cia. Hay que crear una «conciencia nacional», en lo que se refiere al .
cuidado de la pronunciacién de nuestra lengua (6 his).

Es menester, pues, una atencién constante a los estudios de fonética, y
la introduccién de la ensefianza experimental en todas las facultades de
letras, lo cual lleva anejo, claro esté, la creacién de los eorrespondientes
laboratorios.

Y, en fin, habria que considerar también los caminos de la caracteri-
. zacibn fonolégica del esbaﬁol y de sus dialectos, en el sentido del «Circulo
lingiiistico de Pragay (7), en lo que esta escuela (por otra parte, dema-
siado ambiciosa) tiene de fecundo y-aprovechable.

SAUSSURE Y LA ESCUELA SOCIOLOGICA

Un enorme interés nos ofrecen los resultados de la llamada escuela
socioldgica. Sus ramificaciones llegan a muchos campos y a tipos muy
diversos. De las primeras explicaciones parisienses de Saussure (8), el

(6 bis) Es imprescindible uma atencién estatal a la pronunciacién de los locutores
de radio, Para c¢émo preocupa el problema en Inglaterra, ¢6mo se seleeciona la pro-
nuneiacién correcta y el influjo social que se puede obtener, véase A. Lloyd James, A
recent linguistic experiment em Atti del [II Congresso Internazionale dei Lingwistic $lo-
rencia, 1935, pfigs. 336 y sigs, yNo serfa posible, por lo menoy, que ciertos lo-utores
prescindieran de su b labiodental, afectacién que ya crispaba los mervios a Unpmunof

(7) Las doctrinas fonolégicas aparccen en varios articulos de Trubetzkoy, Kar-
cevsky vy otros, en los Travauz du cercle linguistique de Prague, desde 1929,

(8) Sobre la escuela de Saussure, véasc ¢l artfeulo de su disefpulo Sechehaye, L'ém
cole gemevoise de linguistique générale, en Indogermanische Forschungen, XL1V, 1927, La
escuela ginebring =e bifurea, por deeirlo asf, en los dos diseipulos, Bally y Sechebaye;
éste estudia el aspecto intelectivo del lenguaje; aquél, el afeetive; pero ambos aplican los
principios analiticos de Saussure,
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entonces genial «comparatista» indoeuropeo, en las cuales se infiliran
algunos de sus puntos de vista posteriores, salen diseipulos como Mei-
llet (8 bis) y Grammont. De las de Ginebra, que habrian de condensarse en
el péstumio Cours de linguistique générale (9), investigadores como Bally y
Sechehaye. Algunas de las posiciones tebricas del Cotrs no podrian, seéu—
ramente, resistir una seria revisién. Pero el interés del libro sigue siendo
muy grande, y es lamentable que la ensefianza (hablo en general, no e
refiero a Espafia), haya sacado atin tan poco partido de '¢l. Saussure parte
de la diferencia entre «lengua» (langue) y «hablay (parole). Habla es el
acto individual de la palabra; lengua, en cambio, es-la conerecién social
de esa facultad, el sistema social de signos yue constituye el lenguaje, En
el habla, todo es vago e inaprensible; en la lengua, todo es fijo y definido
como valor dentro del sistema. Kl objeto propio de la lingiifstica seria la
lengua, y no el habla. El signo idioméatico puede cambiar (evolueién fo-
nética o semaéantica), pero lo interesante para la lingiiistica, no es la con-
sideracién del cambio, sino el valor de cada signo con relacién al sistema,
_en un momento dado, El punto de vista de la lingiiistica seria, por tanto, la
consideracioén -¢sinerénica» de la lengua en un estado del sistema, y no el
estudio de su evolucibn «diacrénicas (posicién- ésta dltima de la graméa-
tica histérica), Ningin- hablante percibe la lengua més que como un
estado; el lingiiista que quiera comprender ese estado, debe prescindir del
pasado idiomético, lo. misme que el hablante. Ahora bien, todo en la len-
gua es relacién diferenciativa, y de dilerenciacion es, por tanto, la rela-
cién de cada signo respecto al sistema. Esta diferenciacion se produce en
dos series de direccion: distinta: en sentido temporal, en la linea del dis-
curso (relacién sintagmitica), por la individualidad de cada término
dentro del contexto; y fuera del diseurso, en profundidad asociativa, en el
cerebro del hablante y del oyente (relaciones asoeiativas memoriales).
Asi, tomando un sintagma breve, p. e, des-haeer; de una parte tenemos la
relacién sintagmatica en la linea del discitrso, basada en la individualidad
diferenciativa de los dos signos (des y hacer). Pero tal oposicion seria im-

(8 biy) Ks indudable que en Meillet ha habide un entronque con, lag doctrinas so-
ciologicas de Durkheim. El posible infhijo de Durkheim sobre Saussure ha sido defendido
por Doroszewski, pero negado por ol mismo Meitlet, Véase Adetes du deuriéme Congris
International de linguistes, Pars, 1033, pig. 146,

()  Eutre Bally y Schehaye, y en parte Riedlinger, lograron reurfir Ins doctrinas
del maestro, utilizando cugwtos apuntes y documentos teafan a muno. La 1t ed. (Lansana.
Paris) es de 1916, 3 ediei6n, Paris, 1931, ‘
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posible, si no estuviera basada en la accién latente de las fuerzas de la
asociacién memorial, que no afloran a la linea del discurso. Asi, des estd
basado en toda una serie latente (deslucer, destesiir, descasar, ete.); y hacer,
en otra semejante (hacer, rehacer, eonmirahacer, ete.). La simple seleccion
aislativa de un término sintagmético estd presidida (por encima y por de-
‘bajo de las relaciones que se establecen en el sintagma) por serieg de sig-
nos relacionados con dicho término en el sistema de la lengua. Y eo sobre
estas serieg sobre las que se basa, de un lado, la diferenciacion} o indivi-
dualizaeién del término mismo frente a las series mismas, y, de otro, su
individualizacién frente a los otros términos del sintagma. Saussure, con
su didfana distincién entre lo asociativo y lo sintagmatico, nos abrié la
puerta de un nuevo anélisis lingiiistico (10),

Las teorias de Saussure no estin exentas de puntos flacos, Un vineulo
esencial es en ellas lo insignificativo del hecho diacrénico para la relacién
sinerénica. Pero Wartburg ha demostrado (11), con ejemplos que ya deben
ser clésicos, la interdependencia de lo sincrénico y lo diacrémico en el
lenguaje. Claro estd que con esto cae por su base la exclusién del dominio
de la lingiiistica del «hablas, pues al habla son atribuibles, en tltimo tér-
mino, todas las mutaciones del sistema (al habla, es decir, a lo creativo
idiomaético, conceden, casi exclusivamente, su atencién otras modernas ten-
dencias lingiiisticas). Y resulta de aqui al mismo tiempo, la imposibilidad
de separar a priori la consideracién histérica del lemguaje, de la sdescrip-
‘tiva (12).

Pero, en el terreno préctico, el toque de atencion de Saussure debe ser-
virnes para hacer un examen de conciencia del abandono pedagogico (o,

(10) He resumido aqui algunos de los principales puntos de vista del Cours, utili-
zando expresiones textuales o casi textuales, del mismo.

(11) Das Ineinandergreifen von deskriptiver und historicher Sprachwissenschaft., Be-
richte iiber die Verhandlungen der Sichsischen Akademie der Wissenschafter zu Leip-
zig, 83. Band, 1931. 1. Heft.

~ (12) El Cfrculo de Praga. que se basa tambiéW en la consideracifn saussuriana
de la <lerjguas, establece un elemento de unién entre diacronfa y sincroniu, al dar un
sentido teleolégico a los cambios fonéticos. «Dondequiera que un proceso destructivo
he tenido lugar, es seguide necesariamente de una reaceién activa, Y asf como erf el aje-
drez, la pérdida de una pieza provoca a menudo ung serie de desplazamientos por parte
del jugador amenazado, para restablecer el equilibric, asf tambiér, en una lengua dada,
se tierp necesidad de una gerle de innovaciones fonéticas, que tienden a restablecer ol
sistema fonol6gico. Existen cambios lingiisticos que, de un modo semejante a los des-
plazamientos del ajedrez, tienen intencién de ejercer una accién sobre el sisteman.s (De la
DProposition 22, presentada conjuntamente por R. Jukobson, Trubetzkoy y Karcevski, al
Congreso de lingiiistas de La Haya, 1928, Actes du premier Congrds international de
dinguistes a La Haye, 1928, pg. 35.
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mejor, antipedagégico) en que tenemos a la lingtiistica deseriptiva. Xl
asombroso crecimiento de la gramética histérica, en el siglo pasado, nos
ha hecho prestar toda nuestra atencién a este aspecto de la ciencia d#l
lenguaje. Es como si tuviéramos que estudiar un individuo humano, Yy
creyéramos que lo habfamos hecho cuando hubiéramos establecido toda %u
genealogia. O, con el famoso ejemplo saussuriano del ajedrez, si cre-
véramos comprender el juego después de haber averiguado su origen, su
‘evolueibn, los materiales con gue ha sido construido en las diferentes épo-
cas. Parece como si no hubiera mas posibilidad de acercarse cientifica-
mente al lenguaje, que para cqnsiderarlo histéricamente. Los resultados
de esta tendencia han sido fatales en la investigacién, y mis atin en la
ensefianza; el mal afecta también a Espafia, y hondamente. En los estu-
dios universitarios apenas si los de lengua dejan hoy resquicio para lo
que no sea «gramética historicas; el dafio ha comenzado también a infil-
trarse en la segunda ensefianza. Contra esto es necesario reaccionar ense-
guida (nc para abandonar-la gramética histérica; si para dar su lugar a
la descriptiva), Como casi todos los profesores nos sentimos inclinados a
tirar por el camino del menor esfuerzo, que es, en este easo, el de la foné-
tica y la morfologia histéricas, creo que se deberia llegar a proponer que
-en los estudios llamados ¢comunesy, de Filosofia y Letras, los planes de
ensefianza puntualizaraﬁ que los cursos de lengua se habrian de dar en
sentido casi excusivamente descriptivo, sin aludir a la evolueién histé-
rica mis que cuando fuera absolutamente indispensable. Claro esty que, en
los estudios &especiales», a la par de cursos de caracter histérico, deberian
continuar los deseriptivos del espafiol moderno.

Pero el problema es més grave. ;Como ensefiar la gramatica deserip-
tiva? (13). Es indudable que las ideas de Saussure nos han abierto una
perspectiva nueva, que por ella vislumbramos lo que podria ser una gra-
matica descriptiva del futuro. Pero hay que reconocer enseguida que toda-
via estdn muy lejos de poder sustituir a los tradicionales cuadros logicos
~(a veces, tan artificiales) del pensamiento hablado, es deeir, que no pode-
mos preseindir de las categorias de la gramatica usual (14). §En qué pue-

(13) <«Gramfticn descriptiva» es un wmombre que no puede satisfacer (y que em-
pleamos & falta de otro mejor), Comp. Aetes du premier Congrés de linguistes, pg. 48.

(14) El problema apasiona hoy a los investigadores, pero no ha tenido solucién. La
pregunta siguiente fué propuesta al primer congreso de lingiiistas de La Haya: ¢;Cué-
les son los métodos mis apropiados para una exposicibn completa y practica de la
Gramfitica de una lengua cualquiera$» A esta pregunta, contestaron, por una parte, los
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de, pues, cuajar una engefianza superior. de lingiiistica espafiola. des-
criptiva? Se podria creer gue copsistiera en llegar a-un extremo casuismo.
Mas, en verdad, de €l no restarfa més que ung abrumadora cargazén me-
mori.s_.t”i,ca,' que_debe,plgro estd, quedar ausente de todos los estudios, pero
en gsp_ecial de los superiores. Partiendo del concepto de lengua, de Saussu-
re, distinguiré dos temas: uno, la caracterizacién interna de las relaciones
del sistema; otro, la delimitacién externa del sistema mismo. En el prime-
ro, el central y verdadero objeto de la lingiiistica, desgraciadamente nada,
como he dicho, podemos ofrecer que sustituya por completo a-la gramé-
tica tradicional. Lo universitario consiste en presentar, junto a esos cua-
dros formales, toda su probleméitica, sobre el fondo de la lingiiistica gene-
.ral y de las investigaciones actuales, planteando y discutiendo problemas
como los de La Oracidén y sus partes (15), de Lenz, o del Essas sur la structure
logique de la phrase (16), de Sechehaye; las invastigaciones sobre la Sinta-
xis, de Biihler (16 bis), ete. Y ademés, afiadir los més importantes aspeec-
tos que en nuestras graméticas suelen faltar, como, ante todo, la foné-
tica de que ya hemos hablado, y la seméntica (no la seméntiea histérica,

representantes de lg tendencia fonolégics, y de otra, los discipulos ginebrinos de
Baussure (Aotes citados, phgs. 33-53). Ambas tesis fueron fundidas en las siguientes
proposiciones: 1¢ La exposicién completa y priictica de urh lengua cualquiera no puede
fundarse esencialmente més que sobre el método esthtico. Este consiste en analizar
lag piezas del sistema lingiifstico y deseribir las relaciones reciprocas de las mismas.
2¢ Tal estudio abraza, no sélo la lexicologia, la morfologia y la sintaxis, sino también
ls caracterizacién del sistema fonolégico (es deecir, del repertorio de diferencias signi-
ficativas entre las imfigenes acfistico-motrices, propio de la lengua de que se trate). 3* La
exposicién de un sistema lingiifstico debe tener em cuenta el principio de que los hechos
lingiifsticos se clasifican matural y simultineamente en series de asocinciones mentales y
_ en agrupaciones realizadas en la lfnea del discurso, 4¢ Una bucna exposicin do sin-
taxis seria la que descubriera las complicaciones progresivas de la frase normal mis
‘elemental, compuesta de un sujeto simple y un predicado simple. Este orden permite
vegistrar todas las relaciomes sintagmfiticas y asociativas. 5¢ La historia de la lengua...
no debe confinarse al estudio de los cambios aislados, sino tratar de considerarlos en
funcién del sistema que los cxperimenta. 6% Para llegar a este ideal es necesario precisar
las leyes generales de los sistemus lingiiisticos, anediante comparacién, cntre tantas
lenguas eomo sea posible, consideradas, no desde el punto de vista penético, sino desde
el punto de vista de su estructura, (Actes citados, phgw. 85-86). Ficil es recomocer en
las proposiciones 1¢ y 38, la doetrina de Saussure; en la 2¢ y 5%, las ideas fonolégicas.
Respecto a 1a 4* y la 68, recogen puntos de vista de Sechchaye y Mathesius, respectivi-
mente, Fstas seis proposiciones sefialan una meta de la aspiracién actual hacia lo que
puede ser ¢l estudio deseriptivo de una lengua.

(15) 1* ed. Madrid, 1920; 2s, Madrid, 1925; interesante sicmpre, aunque habria
que revisar en gran parte su base psicolégica.

(16) Parfs, 1926.

(16 bis) Una exposicién breve en su artfculo Vom Wesen der Syntax ow Idealistis
sche Neuphilologie. Festschrift fiir Karl Vossler, Heidelberg, 1922, pfigs. b4 y sigs.
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que habra de estudiarse aparte,.sino la descriptiva) (17). Se puede ain
enriquecer la ensefianza con la caracterizacién y delimitacién externa del
sistema de la lengua éspafiola; Entran aqui subtemas, como los siguientes:
a) Vigencia geografica del sistema (exténsién geogréfica del espaiiol).
b) Subtipos del mismo: ¢., en sentido éspacial (espafiol de Espafia; espa-
fiol de América, sus problemas, su variedad, su unidad —ecapitulo de enor-
me importancia—; judeo-espafiol); B., en sentido vertical (lenguaje co-
rrecto; vulgarismo; lenguaje vulgar de las capitales; problemas de con-
vivencia del espafiol en las regiones bilingiies; lenguajes profesionales y
cientificos; jergas y argots; ete.); ¢) Caracterizacién comparativa del
sistema —comparativa de estados actuales, es decir, sinerénica~— (frente
a sistemas afines: ecomparacién con dialectos hispinicos o lenguas romé-
nicas; frente a sistemas més alejados: con lenguas germaénicas, ete.) (18).
A estos temas podrian agregarse otros muchos. Bastan los indicados para
mostrar cémo el complejo fenémeno que es el lenguaje, ha de ser presen-
tado complejamente al estudiante, cémo ofreciéndole en réapida sucesidn las
més variadas perspectivas es posible suscitar en él el interés, que difi-
cilmente nacerd si s6lo le presentamos los cargados parrafos de Bello o de
la Real Academia (19).

Han de pasar seguramente bastante afios hasta que la ensefianza des-
criptiva de nuestra lengua pueda hacerse interesante en profundidad y
en extensién. No es atraso nuestro, sino general. Pero eso no llegard a
ser, si no tenemos desde hoy un propésito firme, que lleve a realizaciones en
la linea de la investigacién y, aunque modestamente, en la de la ense-
fianza (19 bis).

(17) Aqui habria que estudiar cstiticamente los cambios de significado ¢n, funeién
o no. de l¢s morfolégicos, ew decir, en primer término, todos los fenémerps de polisemia,
originados o njo por la flexién, El estudio de los significados de los tiempos del verbo,
ya magistralmente hecho por Bello y perfeccionado por Lenz, pucde ser modelo de resul-
tados précticos en este sentido.

(18) 8on temas cuyo interés y posibilidades pedagégicas he comprobado durante
muchos afios de enpefianza a extranjeros. Véause los resultados obtenides para la com-
paracién enmtre el francés y el alemiin en la admirable obra de Bally, Linguistique gée
nérale et linguistique framgaise, Paris, Claro esti que muchos de estos aspectos, que he
considerado externos al sistema, en realidad no lo son., Por ejemplo, la comparacién ¢sin-
<rénicay cutre dos lenguas enriguece grandemente nuestros puntos de vista para el co-
nocimiento de la relacién de valores dentro de cada una de ellas.

(19) La gramiitica de Bello represenia, para su época, ury gran avance, todavia no
superado; Gltimamente, la R. Academia ha introducido mejoras en su texto.

(19 bis) Kl origen, tardfo desarrollo, problemas y posibilidades de la lingiifstica
estiticn o sincrénica, en comparacién con la histériea, haw sido expuestos aaf, con cla-
ridad y comeision, por Mathesius: «A partir del comienzo del siglo XIX so puede oom-
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VOSSLER Y LA FILOLOGIA IDEALISTA

Nuevos problemas de indole préctica nos plantea la posicién de Voss-
ler y de sus discipulos. No es necesario detenernos aqui mucho en la cono-
cida teoria de Croce —en que se basa Vossler—, que lleva a la confusién
entre «estética» y «lingiiistica general», Si conviene sefialar que su punto
de vista es casi contradictorio del de Saussure; éste no admite como objeto
de la lingiiistica el ¢habla» y si s6lo la «lenguas. Para aquél «las 1engﬁas
no tienen realidad, sino en las proposiciones habladas o escritasy (20).
Es decir, para Croce no tiene realidad més que el <habla». Saussure no
cree que el lenguaje pueda ser objeto de la ciencia, sino en su aspecto
social ; Croce no considera objeto lingiiistico més que el aspecto individual.
Dentro de la teoria de Croce, si lingiiistica y estética son una misma cosa,
todo hecho idiomético serd un hecho estético, y no existird diferencia cua-
litativa entre una frase trivial y un gran poema, ni entre la historia de
la literatura y la de la lengua (21). Vossler desarrollé genialmente estas
ideas dentro del terreno aplicado, y en especial, por lo que se refiere a Tas
relaciones entre lengua y literatura, en un famoso articulo (22). Yo creo
la posicién de Croce fundamentalmene falsa (lo mismo por su no consi-

probar la existencia de dos corrientes paralelas en las investigaciones liviziifsticas. La
una, que se puede designar con el nombre de Franz Bopp, es la lingiifstica histérica, que
emplea el método comparativo para la solucién de los problemas genéticos y llega, en
fin, a los métodos rigurosos de los neogramfiticos. La otra, desigrjnda con el nombre de
Guillermo de Humboldt, se ocupa de problemas estfiticos y emplea el método compara-
. tivo,  para llegar a un anfilisis mfs profundo de los hechos lingiifsticos. Las dos
corrientes tiemen sus méritos propios y sus peculiares puntos débiles. Bi la lingiiistica
boppiana se distingue por sus métodos precisos, muestra a menudo una tendencia fatal
& aislar los hechos lingiifsticos, que no pueden ser comprendidos, sino en su complejidad
natural. 8i la lingiifstica humboldtiana se distingue por una apreciacién més fina do
los hechos complicados de la lengua y una conciencia mis viva de su interdependerncia
ginerénica, no logra, en cambjo, elaborar métodos de anilisis definitivos. Lo que debe dar
. a la lingiifstica funcional y estructural, que procede de las ideas de Saussure, en el Oeste,
y de Badouin de Courtenay, en ¢l Este, su lugar en el desarrollo general de la lingiifstiea,
es la posibilidad que le es propia de reunir el rigor metodolégico de la escuela boppiana
con la frescura intuitiva y la nocién de la interdependencia de los hechos gramaticales
de la escuela humboldtiana.» (dctes du deuziéme Congrés International de linguistes,
Parfs, 1933, pAgs. 145-46.) Varios de los intentos modernos para llegar 4 una lingiiistica
estatica se ponen dentro de la descendercia de las ideas de Humboldt, Asf lo hace la
escuela fonolégica, que considera al gran cslavista Baudouin de Courtenay como su an-
tecedente inmediato,
(20) Estetica come scienza dell'espressione ¢ linguistica generale, quinta edicifn
Bari, 1922, pag. 160,
(21) «Fuera de la Estética, que da el conocimiento de In naturaleza del lenguaje,
y de la Gramdtica emptrica, que es un expediente pedagégico, no queda sino la ITistoria
de las lenguas em su realidad viviente, es decir, la historia de los productos literurios
coneretos, sustaneialmente idéntica con la historia de la literatwray, (Ibid, pg. 162).
(22) Que lamento no tener s mano,
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-derar los elementos intelectivos en el lenguaje que por su no apreeiacién
de la «lenguas» como hecho social). Pero bases falsas pueden ser fecundas
(caso de Coldn, ete.), Y para medir éstas, bastaria mirar a los portentosos
resultados de la obra de Vossler y de sus discipulos.

En el terreno préctico, el problema que se nos plantea es el de la
interdependencia o separaciébn de los estudios de lengua y de literatura,
en el doble aspecto de las personas docentes y las discentes. Lias inteli-
gencias y las sensibilidades humanas se ineclinan casi siempre de modo
neto, o del lado cientifico o del artistico. No hay cuestién en los estudios
de matematica, por ejemplo, Pero en los nuestros, el objeto de nuestros
conocimientos estd incomodamente a caballo entre ambas direcciones.
Peor aiin: la mayor parte de los estudiantes de Filosofia y Letras vienen
a esta Facultad, en el caso mejor, por su vocacién literaria; en otros,
por su repugnaneia hacia los métodos cientificos. Quien ha pasado por la
horrible experiencia de un Tribunal de oposiciones, sabe ¢émo la prepa-
racién de los opositores serd tal vez suficiente del lado de la literatura,
pero casi siempre deficientisima y a veces nula, del lado de la lingiiistica.
En esos casos, la piedad suele sobreponerse. ;(Cémo cerrar las puertas a
un muchacho de magnifica sensibilidad y conocimientos literarios? Pero
nuestra responsabilidad es cnorme, porque ese muchacho ensciara desde
su Céhtedra no sblo literatura, sino también lengua, Y lay consecuencias
nacionales son aterradoras. No hay nada mas formativo que el eonoci-
miento del propio idioma. La mayor falta de nuestra ensefianza en estos
afios de la primera mitad del siglo XX, reside precisamente, pienso, en
su total fracaso en los estudios de lengua espaiiola. jDdénde estq la solu-
cion? jSeria conveniente que los Catedraticos, en particular log de Insti-
" tuto, especializados, ensefiaran o solo lengua o solo literatura? Ganariamos
las ventajé,s de la especializacién, pero ensefiariamos una doctrina gra-
matical desnutrida de savia, y probablemente una literatura reducida a
datos eruditos de fechas y nombres y a vagas férmulas valorativas. Creo
que la solucion (y apliquese aqui toda la argumentaciéin de Vossler) con-
siste, precisamente, en una uniéon verdadera entre ambas ensefanzas.
Mejor dicho, tanto lingliistica como literatura deben tener sus dos do-
minios propios, pero deben estar unidas por una zona de compenetracion.
La unién en nuestros cursos de «Lengua y literatura» no reside mas que

J

en la unidad personal del docente, que, por ejemplo, los dias pares ensefia
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lengua, y los impares literatura. Estamos, pues manejando a oscuras un:
polo positivo y uno negativo, sin saber que si los aproximéramos saltaria
un deslumbrante chorro de luz. Y ya, por ejemplo, no se despreciarian
en los estudios de Gramitica histérica, ecomo cenicientas sin valor, los
llamados <«cultismos» (23), que constituyen, por lo menos, la mitad de
nuestro léxico y su parte més impregnada de espiritu; y nuestros clésicos
cesarian de ser, desde el punto de, vista lingiiistico, muertas «autoridades»
(j eriterio normativo!), Penetrariamos en el misterio al par artistico y lin-
giifstico de su creacion, y al hacerlo asi obtendriamos el maximo conoci-
miento idiomético. Porque, como dice Vossler (cito de memoria), cada
escritor importante concentra o resume con multiplicada fuerza los ras-
‘gos distintivos de su lenguaje y su nacién, Pero es la estilistica, precisa-
mente, lo que puede hacer que salte el arco voltaico.

LA ESTILISTICA

La estilistica ha creecido frondosamente ante nuestros ojos. Cada in-
vestigador la entiende de un modo distinto, de un Bally (24) a'un Win-
kler (25), de un Spitzer (26) a un Curtius (27), Las discusiones acerca
de su naturaleza y sus fines no han contribuido mucho a aclarar su con-
cepto. A primera vista, en ese nombre se reunen dos tendencias: la una
lingiifstica, la otra literaria. ;Estamos, pues, jugando con un ‘equivoco?

(23) Comp. D. Alonso, La lengua poética de Géngora, Madrid, 1935, pigs. 32 y sigre.

(24) Definicién: «La estilistica estudia los hechos de expresién del lemgunje orga-
nizado desde el punto de vista de su contonido afectivo, es decir, la expresién de los hechos
de sensibilidad por el lenguaje, y la accién de los hechos de lenguaje sobre la sensibili-
dad» (Traité de Siylistiqgue Frangaise, 2o ediciém, I, pig. 16.).

(25) Para Winkler, la estilistica estudia «los valores espirituales» en el idioma. Ex-
plica su idea echando mano del asendereado ejemplo saussuriano del ajedrez; cl gramé-
tico es como el que estudia las mormas del juege, las relaciones del sistema’del ajedrez;
el estilistico, el que estudia ung partida viva, los afectos, deseos, maniobras de la. misma.
(Grundlegung der Stilistik, 1929, y Die neuen Wege und. Aufgaben der Stilistik en Die
Neuerer: Sprachen, XXXTTT, 1925, pigs. 407 y sigs.).

(26) Spitzer, en sus Stilstudien, Munich, 1928, ha diferenciado en dos tomos el estudio
de «la huella de determinadas posiciones espirituales en las partieularidades del lenguaje
cominp, de un lado, y de otro, ¢el estudio de los sistemas de expresién creados por espi-
ritus escogidos en su habla individuals (otra cit. Vorrede). El tomo 2¢ lleva un signi-
ficativo lema de nuestro Unamuno: «En las lenguas, como en los hombres, persigo la
individualidad personals.

(27) Curtius, en sus muy intercsantes trabajos para la creacién de ungp <'T'épica
histérica», desearta la posibilidad de eonsiderarlos objeto de la estilistica (Zur literar-
dsthotik des Mittelalters, en Zeitschrift fir romamdsche Philologie, LVIIL, pig. 140-.
Allf mismo deja fuera del terreno de la Estilistica las investigaciones del estilo on las
obras literarias («Stilforschungen»).
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Yo creo, no obstante, que por un soterrafio designio todas estas rutas. es-
tén confluyendo oseuramente —y aun a veces contra la voluntad de sus
propios obreros— & un fdnico fin mediato. Y la vaguedad de los limites
y la diversidad de los esfuerzos, no hace sino enriquecer el campo, que,
tal vez dentro de poco, podra verse unitario, desde un punto central de
irradiacién de perspectivas. Para mi, estilistica, es el estudio de todo lo
que es expresivo, lo mismo en el lenguaje artistico que en el usual. Y no
debe limitarse al punto de vista creativo, individual, del <¢hablay (como
es en la tendencia que procede de Vossler) ni menos al punto de vista
receptivo, social, de la «lenguay (como en los epigonos de Saussure, ante
todo en Bally) (28). Ambos aspectos interesan igualmente: antes de fra-
guarse una férmula sintdctica ha habido una creacién estilistica, pero la
férmula de uso general nos interesa también en cuanto caracteristica de
los medios y las posibilidades de expresiéon de una ¢lenguas determinada.
Claro estd que, desde este punto de vista, los tépicos no pueden ser ajenos
al estudio estilistico; més adn, creo que, con nuevos fines, la estilistica
debe recoger gran parte de los enadros y contenidé de la retérica tradi-
cional (29). Ni debe limitarse al estudio de lo afectivo en el lenguaje.
Lo afectivo y lo intelectivo no pueden separarse; ambos elementos im-
pregnan profundamente nuestra habla (y nuestro pensamiento) y no pue-
den existir separados. Lo intelectual deja su huella expresiva lo mismo
que lo afectivo (30). El objeto de la estilistica puede, por tanto, ser lo

(28) En su citado Traité de Stylistique fran¢aise.

(29) Claro estf que mo creo en la posibilidad de dist»'
principios, una estilistica <lingiifstien» v otra ¢literaria», aunqf
mvestlgudor tienda hacia un u otra direccién. Por lo que respget
ricay de Curtius, tan interesante como ¢l sefialar ln persistened:
como cada época, eada lm\;,u.n eada autor, le dn un matiz expi
vecha para determinado efecto los medios idiomiticos de su lng:
softalar lo que matiza er cada putito del desarrollo, la eontinuiddg
pucden obtenerse resultados lo misma en sontide lingiifstiea qu
esto es lo que he querido hacer siempre err mis trabajos gongorin

(30)  Volviendo al ejemplo de \]wlr(‘v usado por Winkler, ¢sNagh:
heeho vivo de la partida intervienen lo mismo elementos intelectivos que
lo expresivo idiométieo participan lo mismo uvos que otros, sin que sea posible, mas
que desde un punto de vista teérico, el separarlos. Nechehaye ve claramente esto, pere
impedido por su punfo de vista de ln ¢lengua», no saea las consecuencing inmediatas.
He aqui sus palabras: «. hay que covdesar que es diffeil separar los valores cxpresives
de uua fengua en dos grup(m los que serfan prn]nmnvntn intelectunles v de los que se
ovupirian los manuales do sintaxis o low diceionarios, v log otros que perterpeerian a la
estilisticn. 1! edificio de una lengun es un vasto enmarafiamiento, en el que los factores
mas diversos se mezelan y se eonfunden de tal modo que forman un bloque ijnseparable.
La difercncin real entre estos dos érdenes de investigaciones (gramaticales y estilisticas)
nos parece ser, sobro todo, do earficor priictico, Mientras que Ia estilisticn trabajan en
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mismo el lenguaje de un individuo que el de una regioén, un medio social
0 un pais; lo mismo el de un creador que el de una época literaria, que
el de una literatura nacional. La estilistica, en mi concepto, limita por un
lado con la gramitiea y, por otro, con la ciencia de la literatura. La gra-
mética estudia las piezas o miembros de la lengua o desarmadas (fonética,
morfologia) o armadas (sintaxis), pero siempre en potencia de actuar. La
estilistica considera la utilizacién de esas piezas o miembros en la vida real
de ese mecanismo o ser (el lenguaje), que nunea funciona del mismo modo
(aspecto individual), que funciona eximiamente en determinados casos
(aspecto literario), pero siempre dentro de ciertos cauces (posibilidades
de expresién: aspecto social), cauces que no coinciden en dos diferentes
mecanismos (en diferentes idiomas: aspecto nacional). Es la variedad vi-
tal (de expresion logica y afectiva) en el idioma, el objeto propio de la
estilistica. Cuando en esta variedad miramos a hablantes excepeionales
" (elésicos), estamos en los limites de la critica literaria. Cuando vemos
eémo las distintas individualidades expresivas vienen a formar una banda
o zona (aspecto social y nacional), estamos al lado del ecampo de la gra-
matica descriptiva de una lengua. La estilistica es, pues, de un lado una
animadora o vivificadora de la gramética; de otro, el Gnico instrumento
que puede dar precisién y una base cientifica a la eritica literaria. El mé-
todo estilistico se ha de basar —imprescindible punto de partida— en la
intuicién, y ha de Hevarse a cabo por el analisis, Tal vez sea lo mag carac-
teristico de este anilisis su cardcter microsedpico, de extraordinaria mi-
nueia, nunca satisfecho, implacable. Ksta minuciosidad trac consigo una
consecuencia: ¢l investigador sélo puede analizar unas muestras, que de-
berdn haber sido tomadas en puntos vitales. Lia seleceién de estos puntos
forma gran parte de la intuicién previa. Sobre esas muestras habrd que
inducir las earacteristicas del conjunto.

Tendri que pasar bastante tiempo antes que los resultados de la esti-
profundidad, y, después de haber establecido los principios y los métodos, s invita o
penctrar en les dédalos infinitos y los misterios més intimos de cualquier idioma, Ia
gramatica (que trabaja mis en la superficie y trata de deseribir en su totalidad una
lengua particular) mo puede proporcionar més que una imagen simplificada de ella y
reducida a los elementos més esenciales, que som, natmahuente, en primera linea, poro
no de un modo exclusivo, los 16gicos» (Indogermanische Forschungen, XLIV, 1927, pi-
ginas 228-229). Bien se ve que no excluye de su gramfitica Jox clementos afeetivos, ni
hay razén para cxeluir, de la estilistica, los 16gicos, Es decir, para usar sus palabras, la
diferenciaeidny «légicos-afeetivosy no se corresponde en sentido con Ja diferenciacién <su-

perticie-profundidads, Cada una de estas cuatro nocivnes (divididas cn dos parcjas)
puede relaciomarse con cualquiera de los dos términos de la otra pareja.
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listica tengan una aplicacién independiente en la ensefianza. No deja de
haber ensayos en este sentido, Y ya seria hora de que tuviéramos algo
semejante al Traité de stylistique frangaise, de Bally, libro eserito con inten-
cién pedagbgica, cuyo segundo volumen esté4 compuesto exclusivamente de
ejercicios practicos. Pero si no hay posibilidad, por hoy, de un puro em-
pleo de métodos estilisticos en las ensefianzas del Instituto y de la Univer-
sidad, si es posible impregnarlas de interés estilistico: he aqui un modo
de vivificar las clases gramaticales, las de 1éxico y més aiin las de sintaxis;
y de evitar que sean horas muertas y aburridas las dedicadas a «comen-
tario de textos». Para conseguir este resultado es necesario interesar en
la universidad, lo mismo al cuerpo docente que a los alumnos, en los pro-
blemas estilisticos; fomentar la investigaciéon en este sentido; tantear
modestamente sus posibilidades pedagbgicas. En la estilistica -estd preeci-
samente el puente que puede unir las dos riberas de los estudios de Letras.
Ella nos serviria para interesar a los alumnos con dotes artisticas, intuiti-
vas, en los problemas lingiiisticos, y para animar las ensefianzas grama-
ticales y evitar la produccién de objetivos filologos a palo seco.

LA ESCUELA DE MENENDEZ PIDAL

He hablado hasta ahora en especial de temas y puntos de vista aleja-
dos de la perspectiva hist6rica, y lo he hecho de este modo por haber sido
especialmente desatendidos desde hace un siglo. ¥y porque su incorpora-
cién a los estudios lingiiisticos es hoy una necesidad llena de problemé-
tica, si, pero universalmente sentida, que «estq en el aires. Sin embargo,
nada més lejos de mi intencion que aconsejar ¢l abandono del punto de
vista histoérico y de los métodos positives. Hay que insistir en esto v ex-
presar el pensamiento con toda claridad, porque hay siempre peligro de
que las palabras se interpreten mal, de desalentar a un joven y matar una
vocaeion cientifica. Precisamente nuestra escuela filolégica, presidida por
el genio de Menéndez Pidal, ha aleanzado universal renombre ; es éste nno
de los campos en donde Espafia ha exportado ciencia y producido rebrotes
en el extranjero, por medio de libros y publicaciones, y también por injertos
personales. Es necesaria la continuacion de esta tradicion cientifica, y que
los jOvenes espafioles aprendan la leccién de entrega a una voeaeién, de
riguroso método, exactitud y honradez investigadora, que es toda la vida
de Menéndez Pidal. En esta misma obra podrian aprender eémo los mé-
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todos positivos son adaptables a nuevas posiciones cientificas: asi Menén-
dez Pidal, que comienza, en suma, con los procedimientos de los neogra-
méticos, enriquece constantemente su técnica y su visién; él ve las posi-
bilidades del método geografico, y uniendo la perspectiva histérica y la
geografica, es capaz de eseribir esos Origenes del Espaiiol, que honran a
nuestra patria; él comprende en seguida que la técnica de la geografia
lingiifstica es adaptable a las investigaciones de folklore, y con sus es-
tudios sobre «geografia folkléricas abre los caminos de un nuevo método,
¥ no dejandose llevar de un facil eclecticismo, sino atento a la complejidad
misma de los hechos lingiifsticos, concilia en una férmula superior la no-
cién de la ley fonética y de la historia particular de cada palabra; y, junto
con ello, explica de un modo racional y basado en concretos datos, la enor-
me lentitud de la distribucion homogénea de un cambio fonético. Es decir,
Menéndez Pidal trae Importantisimos puntos de vista nuevos, al estudio
cientifico del idioma. Més atln, en él, se ejemplariza cuén itil puede ser
la unién de los estudios de lengua y deiliteratura. Ilabria que juntar sus
otros trabajos sobre poesia tradicional, sobre cronicas y cantares de gesta,
sobre canciones y romances, sus ediciones y estudios de textos (Poema del
Cid, Roncesvalles, Elema y Marta...), en fin su reconstruecién de la Espeidia
del Cid. Tantos caminos afortunados abiertos en el bloque, al fin se entre-
cruzan y se unen: Menéndez Pidal es el reconstructor de una Edad Media
espaiiola, hallada e intuida. Y su obra adquiere caracteres de monumental
y magnifica unidad. '

En todos estos sentidos hay que continuar la obra de Menéndez Pidal.
Afortunadamente, ésta no se ha producido s0lo por las geniales dotes de
su autor, sino también por la laboriosa y constante aplicaciéon de un mné-
todo. Este método, por lo menos, es instrumento que, inmediatamente, de
su magisterio podemos recibir. Este debe pasar a los jovenes espafioles y
no ser abandonado nunca,

CONCLUSION

Llegamos al final de un largo camino y ya es hora de exponer nuestras
conclusiones, ,

El lenguaje debe ser considerado en su complejidad real. Todas las
'teorias, por lo comin, tratan de explicarlo de un modo simplista. Pero los
hechos de cultura son complejisimos. Estudiaremos el lenguaje, pues. lo
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mismo en sentido sinerénico que en diacrénico, la mismo como creacién
individual que como conerecién social, a la par como instrumento comin y
como obra de arte, con inteneién gramatical o con propdsito estilistico.
No nos podemos adseribir a los postulados teéricos de ninguna escuela mo-
derna, pero hemos de aprovechar las numerosas lecciones précticas que,
directa o indirectamente, nos ofrecen. Pueden resumirse en dos sentidos:
1° necesidad de la conservacién y continuaeidn de la perspectiva histérica
y de los métodos positivos (ampliados con los de la geografia lingiiisti-
ca, ete.); 29 necesidad inaplazable de la instauracién de una lingiiistica
deseriptiva y —parte suya—- una estilistica: para llegar a ellas (en sentido
pedagbgico) serdn necesarios ensayos, investigaciones y tanteos; el fondo
probleméitico es atn muy denso. Pero es ya necesario, en la ensefianza
superior, la presentacién al alomno de esta problemética.

Estas conclusiones se refieren, pues, a la Universidad. Su esfera di-
recta de influencia llega, sin embargo, al Instituto. Pero la proyeccién
elemental de la segunda conclusién (gramitica deseriptiva), a nadie be-
neficiard méas y mejor que a la escuela. Investigacién, universidad, se-
gunda enseflanza y escuela, no son entes distintos, sino partes de un or-
ganismo. No hay triaca particularista para la educacion nacional: basta
ya de férmulas a base de universidad, o a base de escuela. El mejoramiento
de nuestra educacién exige el mejoramiento contemporaneo y conjunto de
todos sus miembros. «Investigacidn-universidad-segunda ensefianza-escue-
la», es una serie articulada, que se nutre con un movimiento lineal de ida
y vuelta: herid o mejorad cualquiera de sus miembros, y habéis herido o
mejorado el conjunto; pero no salvardis el todo, sino salvando todas y
cada una de sus partes. Y esto, que vale para la ensefianza en general,
es en especial valido en aquellas materias que han de tener un desarrollo
cielico entre escuela y Universidad; tiene, pues, un ejemplo quintaesen-
ciado en el progresivo conocimiento de un fenémeno tan humano, tan uni-
do a la entrafa de nuestra vida y al mismo desarrollo evolutivo de ella,

v

como es el del lenguaje.

DAMASO ALONSO






